- 36 -

Sud je, u granicama dokazane ¥tete, 6bvezao tuZenika.

TuZbeni zahtjev pravno je osnovan na pravnom pravilu
€¢l. 343 bivieg Fakona 0 lzvrSenju, koji se primjenjuje u praksi
privrednih sudova na osnovu &1,4 Zakona 0 nevaZnosti pravnih
propisa donesenih prije 1941, i za vrijeme okupacije. Odgovor-
nost za Stetu nastalu uslijed izdavenja privremene naredbe,ko ja
nije pravovremeno opravdana tuZbom, ocjenjuje se po principu uz-
rodnostl,a u ovom sporu nesporno je da tuZenik nije u naredje-
nom roku ustao tuzbom radi opravdanja privremene naredbe, Moti-—
vi zbog kojih tuZenik nije na vrijeme pokrenuo parnicu nisu
relevantni; naprotiv je sama ¢injenica da to nije uéinio dovolj-
na da nastane neoboriva pravna predmjeva, da je predlegal zah-
tijevao izdavanje privremene naredbe bez pravne svrhe, koja bi
Ju opravdavala, a to ga ujedno ¢ini odgovornim za Stetu, koju
je posljedicama ishodjenja privremene naredbe, tj. zaustavlja-
njem broda, nanio protivnoj stranci.

Z.R,

B/ Odluke stranih sudova i arbitraZa
SUDSKI ODBOR TAJNOG SAVJETA
JJadiclal Qommifssoe of the Privy Coupeil/

Presuda od 24,25, 1 26,VII 1961.

DrZavni tu¥ilac Ceylona c/a Scindia Steam
© Navigation Company, Ltd,India

Dokazna snaga teretnice - Opaska "teZina i sadrZaj nepoznat”
ne odnosi se i na broj komada — Unato¢ opasci da je teret bro-
Jen, brodar ima pravo dokazati da je primio manji broj komada
od onoga koji je naveden u teretnici - Brodar se ne moZe oslo-
boditi odgovornosti za manjak robe samim navodom da je predao
svu robu koju je primio 1 da nije vjerojatno da je roba nesta-
la u toku putovanja -~ Ako je dokazan sadrZzaj tereta kojl Jje

isporulen, pretpostavlja se da_je istog sadrzaja bio i teret
koji se izgubio

Ceylonska vlada kupila je u Burmi loo.652 vrede riie.
Da su sve te vrede ukrcane na brod "Jalaveere" u Rangoonu, vlas-
nistvo-Scindia Steam Navigation Company, Ltd, India, to je vo-
zar potvrdio u izdanim trima teretnicama. Prilikom iskrcavanja
tereta- u Colombu ustanovljeno je, medjutim, da je iskrcano samo
100,417 vreta riZe.
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Teretnica je sadrZavala dvije opaske koje su inte-
resantne za ovaj spor i to: a/ da su ukrcane vreée oznadene
i prebrojene i b/ da je tefina i sadr¥aj ukrcanog tereta nepo-
znat,

‘ DrZavni tuZilac Ceylona podigao je tuZbu protiv
brodara, tra%edéi naknadu Stete zbog neisporudenib 235 vreda
rize.

Prvostepeni sud je udovoljio tuZbenom zahtjevu, ali
je Vrhovni sud Ceylona, rjeSavajuéi Zalbu tuZenog, ukinuo nje-
govu odluku. Kako je i protiv ove odluke podnesena zalba,
predmet je u tredoj instanci rjeSavao Tajni savjet.

Tajni savjet je udovoljio Zalbi tuzitelja i osudio
tuZenog brodara na naknadu u vrijednosti od 235 vreéa riZe.

TuZeni se brani ovim argumentima:

U teretnici je navedena klauzula "teZina i sadrzaj
nepoznat", $to stvara pretpostavku da je primljeno onoliko
tereta koliko je predano, Tusitelj koji tvrdi protivno mora
to 1 dokazati, $to medjutim nije uspio, Dapale &injenicno
stanje govorl upravo u korist brodara, jer je nevjerojatno
da bi ukrcane, a navodno neisporuéene, vreée s rizom mogle
nestati, jer brod na svom putu nije skretao u nikakvu usput-
nu luku, a i sav teret koji je ukrcan bio je u Colombu 1 is-
krcan. Manjak vreéa, ako je 1 nastao, dogodio se radi toga
$to su neke vrele bile poderane, pa se iz njih prosipala riZa,
Ta riZe koja se rasula bila je stavljena u neke od poderanih,
a zatim zakrpanih vreda. Na taj nadin,u pretpostavel da je
brodar 1 odgovoran, bio bi duZan nadoknaditi samo vrijednost
od 235 praznih vreca.

Na ove prigovore brodara sud je zauzeo slijedele
stajaliste: ‘

Opaska da su vrele oznadene 1 prebrojene ne pred-
stavlja neoboriv dokaz /conclusive evidence/ da je primljen
onoliki broj vreda koji je naveden u teretnici, Brodar ima
pravo dokazati da je primio manje. . Medjutim nema pravo po-
zivati se na klauzulu "teZina i sadrZaj nepoznat", jer se
ona ne odnosi na broj vreéa. Prema tome nije duZnost tuzi-
telja da doka¥e da je ukrcano onoliko vrecéa koliko je nave-
deno u teretnicil, 'nego brodar mora dokazati da je primio
onaj broj vreda koji je i predao., Sud smatra da nije dovoljan
dokaz u korist brodara da nije vjerojatno da je teret mogao
nestati tokom putovanja.

Sto se pak tife kolidine i sadrZaja robe koja se
nalazila u manjkajuéim vredama, i jednu i drugu éinieniou
mora dokazeti tuZitelj, i to zbog klauzule u teretnici da
je teZina i sadrZaj nepoznat,.



) ~ Sud smatra da je dokazano da se u manjkajuéim
vreCama nalazile riZa. Po zakljuduje iz sadriaja tereta
kojl je predan, Sud naime bazirajuéi se na jednoj prijas-
njoj presudi /Hogarth Shipping Company, Ltd, o/a Blyth,
Greene, Jourdain & Co, ILtd./, smatra da se i u manjiajuéim
Vreéama nalazila ista ona roba koja je bila i u vredama
koje su predane,

U pogledu ¢injenice manjka 235 vreda sud smatra
da je uobilajena praksa da se prazne vreée, iz kojih je
uvrecan teret u druge vrede koje se predaju, uvijek predaju
primaocu kao prazne, i da se to evidentira u brojadim listi-
¢ima. U ovom sludaju nema uopde traga praznim vredama. Prema
tome nije vjerojatna tvrdnja brodara da je teret predao u
drugim vredama, Buduéi je pak ustanovljena prosjefna teZina
vreca koje su predane, sud zakljuduje da Je ista ko0liéina
bila i u manjkajudim vredoma,

/ILIR 1961, str, 173-183%/
X.S.

ENGLESKI APEIACIONI SUD
Presuda od 17.XII 1953.
Predmet "Assunzione"

Obvezni statut engleskog prava - Ugovor je podloZan pravu
kojemu su stranke odludile podvréi svoje ugovorne odnose,

i samo po tome dolazi do primjene zakon mjesta zakljulenja
ugovora, zakon zastave ili drugli - Ako stranke nisu izric-
no izjavile $to hoce, duZnost je suca da utvrdi presutnu
nemjeru stranaka, primijenivsi objektivni kriterij,presump-
tivnu odluku ozbiljna i razumna Govjeka

Francuska vladina agencija "Office National Inter-
professionnel des Céréales" - u ispunjenju ugovora o zamjeni
zita, koji je ugovor sklopljen izmedju ‘francuske i talijan-
ske vlade - predao je na prijevoz talijanskom brodaru teret
Zita, Iuka ukrcaja bila je francuska /Dunquerque/, a luka
odrediSta talijanska, Ugovor o prijevozu naéinjen je u Pari-
zu, na engleskom jeziku /formular GENCON/; teretnica je iz-
dana u Dunquerqueu na francuskom jeziku; pladanje vczarine
S eventualnim prekostojnicama trebalo je uslijediti u Italiji.
Brod je bio talijanski s talijanskim zapovjednikom, Brodar
nije bio upoznat s ugovorom prema kojemu se Zito prevozilo,

Za vrijeme prijevoza brod je pretrpio avariju u
Biskajskom zaljevu, i naruditelj prijevoza predao je tuZbu
protiv brodara u Engleskoj, gdje je nedle¥nost suda bila
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